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CONVENCION INTERAМERICANA SOBRE CONFLICTOS 
DE LEYES EN МАТЕR!А DE CHEQUES 

Los GoЬiernos de los Est.ados Miembros de 1а Organizaci6n de los Eвt.ados 
Americanos, 

CONSIDERANDO que se Ьа adoptado en esta misma fecha la Convenci6n ln
lteramcricana Sobre Conflictos de Leyes en Мateria de Letras de CarnЫo, Pagares 
1У Facturas, han acordado lo siguientc: 

Art(culo 

Las disposiciones de la Convenci6n lnteramericana sobrc Conflictos de Leyes 
en Мatcria de Letras de CaznЬio, Pagarcs у Facturaв son aplicaЫes а lов cheques, 
en cuanto fuere del caso, con lав 11iguicnteв modificaciones: 

La ley del Estado Parte en que el cbeque debe pagarse determina: 

а. El termino de presentaci6n; 

Ь. Si puede ser aceptado, cruzado, certificado о coniirmado, у 1os efectos 
de евав operaciones; 

с. Los derechos del tenedor "nbre !а provisi6n de fondos у su naturaleza; 

d. Los derechos det girador para revocar el cheque u oponerse al pago;

е. La necesidad del prot�stu u ulru a�to cquivalente para conservar los de
rechos contra los endosantes, el glrador u otroв oЬLigado11, у 

I. Las dem1s situaciones reierentes а las modalidadcs dcl chequc.

Art!culo 2 

La presente Convenci6n estar1 aЬicrta а 1а firma de los Estados Miembros 
de \а Organizaci6n de los Estadoa Amcricanos. 

Artfculo З

La presentc Convcnci6n csta suJeur. а ratiiicaci6n. Los inetrumentos de rati
flcac16n sc depoaitaran en la Secret..ir!a General de \а Organi:r.aci6n de los Eetadoe 
IAmcricanos. 

А rtfculo 4-

La presente Convenci6n quedara ablerta а ta adлesi6n de cualquier olro Esta
do. Los instrumentos de adhesi6n se depositar.in en la Secre tarfa General de la 
Organizaci6n dc los Eatados Arncricanos. 
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Artfculo S 

La. present,s Convencion entrara en -vigor el trigesimo d!a а partir de la fecha 
cn quc haya sido dcpositado el segundo inвtrumcnto de 1·ati(icaci6n. 

Para cada Eetado que rat:ifique !а Convenci6n о se adhiera а ella deepues de 
haber sido depoeit.ado el segundo instrwnento de ratificaci6n, la Convenci6n entrara 
en vigor el t.rigesimo d(a а partir de la fecha en que tal Eetado Ьауа depositado eu 
instrumento de rati!icaci6n о adhesi6n. 

Artfculo 6 

Los Estadoe Partes que tengan dos о mas unidades tcrrHoriales en tas que ri 
jan dietintos sist.cmaв juri'dicos rctacionados con cuestioncs t.ratadas en la presente 
Convencion, podran declarar, en el momento de la firma, rati!icaci6n о adbesi6n, 
que la Convenci6n sc aplicara а todas eue unidades territorialcs о solament.e а una 
о mas de ellae. 

Tales dcclaraciones podran ser modHicadas mediante declaraciones ulterio
res, que especi!icaran expresamente ta о lae unidades territorialee а las que ее a
plicara !а prescnto Convenci6n. Dichas declaraciones ulterioree se transmitiran а 
la Secretarfa Gencral dc la Organizaci6n de los Estados Лmcricanos у surti r5-n e
fcct.o trcinta drao dcspu6s de recibldas. 

Arti'culo 7 

La presente Convenci6n regira indefinidamente, pero cualquiera de los Esta
dos Part.es podra denunciarla. EI instrumenlo de denuncia sera depositado en 1а 
Sccretarfa Gencra1 de !а Organizaci6n de los Eslados Amcricanos. Transcurrido 
un ano contado а partir de 1а fecha de dep6sito del instтumcnto de denuncia, la Con
venci6n cesara cn sue е!ссtоз para el Eetado denunciante, quedando subsietcnte pa
ra los demas Estados Partes. 

Artfculo 8 

El instrurnento original de la prescntc Convenci6n, cuyoe Lextos en espanol, 
fr:1nc6s, ingles у portul{ues son il{=lrncnte autenticos, ser:i depositado en \а Secre
tarfa Gencтal de la Organizaci6n dc los Esladoe Amcricano11. Dicha Secretar(a no
tif1cara а los Esui.dos Мiembros dc la Organizaci6n dc 1os Estados Amcricanos у а 
los Eetados que se hayan adherido а la Convenci6n, las !irmaa, los dep6sit.oв di: 
instrumentos dc ratificaci6n, adhesi6n у dcnuncia, as( como las reservas que hu
Ыere. Tamblen les transmitira lав declarc1ciones previslas en el art!culo 6 de la 
presente Convenci6n. 

EN FE DE LO CUAL, los plen1potcnciario11 infrascritoe, deЬidamente autori
zados por sus respectivos GoЬiernos, !irman la presente Convenci6n. 

НЕСНЛ EN LЛ CIUDAD DE PANAMA, RcpuЫica dc Panзmi, el di'a treinta de 
enero de mil novecientos setenta у cinco. 
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INTER-AМERICAN CONVENTION ON CONFLICT OF LAWS 
CONCERNING СНЕСКS 

The Governments of the MemЬer States of the Organization of American 
States, 

BEARING 1N МlND the Inter-American Convention on Confiict of Laws con
cerning Bills of Exchange, Promissory Notes and Invoices adoptcd on this same 
date, have agreed as foUows: 

Article 1 

Thc provisions of the lnter-America.n Convention on Conilict of Laws con
cerning Bills of Exchange, Promissory Notes, and lnvoices shall apply to checks, 
subject to the following modifications: 

Thc law о{ the State Party in which а check iв рауаЫе shall determine: 

а. The time -limit for presentation; 

Ь. Whether а check ca.n Ье accepted, сrоввеd, certified or confirmed, and 
the effectв of such acts; 

с. The rights о{ the holder with regard to the provision of funds and the 
nat=e of вuch rights; 

d. Тhе rights о{ the drawer to revoke the check or оррове payment;

е. The neccssity of protest or of other equivalent acts !or the preservation
of rights against the endorsers, the drawer, or other oЫigated parties;
and 

f. Sucl1 other matters as relate to the form of the check.

Article 2 

This Convention shall Ье open for signature Ьу the Member States о{ the 
Organization о! American States. 

Article 3 

This Convention i s subject to ratification. Тhе instruments о! ratification 
shall Ье deposited \vith the Gene ral Secretaria.t of the OrgaAization о! American 
States. 

Article 4 

This Convention shaU remain open for accession Ьу any other State. The 
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instruments о{ accession sЬaU Ье deposited with the General Secretariat оС the 
О rga.nization of Ame rican States. 

Articlc 5 

This CoDvention shall enter into forcc on the t.ЬirtieLh day following the date oJ 
dcposit о! the second instrument о( ra.tification. 

For each State ratifying or acceding to the Convention after the deposit о{ the 
second instrument oi ratificalion, Lhe Convention shall enter into foree on the thirti 
et.h day aiter deposit Ьу such State о! it.s instrшnent о! ratification or accession. 

Article 6 

lf а State Party has two or more territorial units in which dificrent syвtems 
оС la,v apply in relзtion to the matters dealt ,vith in this Convention, it may, at the 
timc оС signature, rati:fication or accession, declare that this Convcntion shall ex
tend to aLI its territorial unitв ur onJy to one or more of them. 

Such declaration may Ье modilied Ьу subsequent declarations, which shall ex
pressly l.ndicate the territorial unit or u.nits to which the Convention npplics. Such 
subscquent declaratio.ns shall Ье traлsmitted to the General Secretari.i.t о! the 
Organlzat-ion о! American States, and shaU become e!fective Lhirty days a.fter the 
da.te о! their receipt. 

Article 7 

This Convention shall remaiл in !orce iDdefinitely, but any of the Stateв 
Partieв тау denounce it, The i.nstrumcnt о! denunciation sha II Ьс dcpo8itcd with 
Lhe General Secтetariat of thc OrganlzaLion о! A.mcrican States. A!tor onc year 
from the date о{ deposit о{ the inst rument о! denunciation, Lhe Convent1on shall no 
longc r Ье i.n ef!ect {от the denouncinя State, Ьut shaH remain in C"{Cect Сог tlte other 
St.iLt't< PaгLics. 

Article 8 

1'1\о or1�inal instruш.ent о! this Convontion, the English, Frcncb, Vortuguese 
an,I Spanlsh i.exts о! which arc equally authentic, shall Ье depoвltcd with thc Gener 
nl Sccrctariat о! the Organlzation о! American States. Гhе Secretariat shall noti!y 
t.he Member States о! the Organц:ation of American States and tho Statcв that bave 
acccdt•d to the Convention о! thc si�no.tures, deposits of instruments о( rati!ication, 
accession, and denunciation аз well аз of reservations, Н any. It sball also trans 
mit the declarations referred to in Article 6 о! this Convcntion. 

1N WITNESS \VHEREOF' thP 11ndeтsi8)'\ed Plenipotentiaтics, bcing duly aut.hor
ized thereto Ьу their respective Governmcnts, have signed this Convention. 

DONE Л Г РАNАМА CITY, R,�puЬ\ic о( Panama, this thirticLh day о{ January, 
onc thousand n.ine bundred ancl sevcnty-five. 
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CONVEN(;AO INTERAМERICANA SOBRE 
CONFLITOS DE LEIS ЕМ МА TERIA DE CHEQUES 

Os Governoe dos Estadoe Mernbros da Organizac;:io dos Eet4dos Amerlcanos, 

CON SlDERANDO q11e foi adota.da, nesta mesma data, а Convenc;:i.o lnterame
ricana sobrc Con!lltos de Leis em Materia de Letras de C:imb10, Notas Promie
s6rias е Faturas, convieram no oeguinte: 

Artigo 

As dlsposic;t>es da Convcш;:io Intera.mericana sobre Conilitos de Lcis em м.i.
teria de Letras de �Ьiо, Notas Prom iss6riaa е Faturaa 1:10 aplicavels aos chc
ques, no que for cab(vel, com as seguinteo modllica<;t>es: 

А lei do Estado Partc em que о cheque deva ser pago determina: 

а) о prazo de apreoent.ac;:io; 

Ь) se pode ser aceito, cruzado, certificado ou confirm.i.do, е os efeitos 
dessas opera<;t>es; 

с) os direitos do possuidor sobre а provisll.o de fundos е а natureza cle tais 
direitos; 

d) os dircitos do sacador de cancelar о cheque ou ороr-ве ао pagamento;

е) а necessidade do protesto ou outro ato equlvalente para conservar os
direitos contra os ondossantes, о 11acador ou outros obrigados; е 

!) as dcniais situac;oes reierentes 11.s modalidades do chcque. 

Artigo Z 

Esta Convcnc;uo ficara abcrta 11. assinat.ura dos Estados Membros da Organi
zac;:i.o dos Estados Americanos. 

Artigo 3 

Esta Convenc;:i.o езtа sujeita а ratificac;:i.o. 0s instrumentos de ratificac;:io 
se r:lo depositados na Secreta ria -Gera l da О rganizac;ll.o dos Е etados A.Jnerica.nos. 

Artigo 4 

Eota Conven<;ll.o ficara aberLa � ad"s:io d� qualquer ouiro E1tado. Оа inatru
mentos de adeo!l.o ser!l.o deposit!ldoo na Secretaria-Geral da Organiza(j�O doa Esta

idos Americanos. 
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Artigo 5 

E!Jta Conven<;:l.o entrara em vigor no trigesimo dia а partir da data cm que 
haja sido depositado о segundo instru.mento de ratifica<;a.o. 

Para cada Estado que ratilicar а Convenc;a.o ou а ela aderir depois de haver 
sido depositado о segundo instrumento de rati!icac;:io, а Convenc;:i.o entrarn cm vi
gor no trigesimo dia а partir da data em que Lal Estado hnjn depositado seu instru
mento de rati!icai,11.o ou de ades!o. 

Artigo 6 

Os Estados Partes que tenha.m duas ou mais unidades territoriais em que vi
gorem sistcmas jur!dicos diferentes com re1a<;:l.o а questt)eв de que trata esta Con
ven<;:l.o poder:.o declarar, no momcnto da aasinatura, ratUicac;:i.o ou adesa.o, que а 
Convenc;:i.o se aplicar.1 а todas ав suas unidades territoriais ou somente а uma ou 
mais delas. 

Tais dec:la.ra,;:0es poder:i.o ser modificadas mediante declara<;0es ultcriores, 
Aue especifica r:io expressa.mente а ou as unidade в territoria.is а que se aplicara 
est.i Convenr;:io. Tais declarac;oes ulter1orcs scrll.o transmitidas � Secretaria-Gera 
da Organlzac;!lo dos Esta.dos Americanos е 11urt ir:l.o efel.to trinta dias depois dc rece 
Ьidas. 

Artigo 7 

Esta Conven<;:i.o vigorar.6 por prazo indeflnldo, m.is qualquer dos Estados Par 
ltes podera denuncia-la. О instrumento de denu.ncia sera depositado na Secretaria
lGeral da Organizai;:i.o dos Estados Americanos. Transcor rido un ano, contado а 
l:iartir da data do dep6sito do instrшnento do den<incia, cessar:io os e!eitos da. Con
lven,;;3.o ра ra о Estado denunciante, continuando ela subsisLcnte para os demais Ев -
ta.dos Parte11. 

Artigo 11 

О instrumento original desta Convenc;:io, c11jos textos em port11gue11, espaJlhol, 
"rancёs е 1ngloв вr.о igualmonte autenticos, se ra depositado na Secretaтia-Gcral da 
brgani2.a<;Jo doa Eвtados Amoricanos. А roforida Secret�ria not:iiicara aos Estados 
Membros da Organizac;lo dos E11tados Americanos, е аоз Eatadoa que houvorom 
oderido � Convenc.ao, as asвinaturas е os dop6sitos de instrumentos de r<LLificac.ao, 
�с adesao с de dcnuncia, bem como аз rese rvas que houver. Outrosвim, transnu
Ura aos mesmoв ав dесlатас;оев pтevistas no artigo 6 desta Conveni;ao. 

ЕМ FE 00 QUE, os plenipotenciarios in!ra-assinadoв, devidamente autoriza
tlos por sous rcspcctivos Governos, !irrna.n, esta Conven,;;:io. 

FEITA NA ClDADE 00 РАNАМА, Republica do Panam.1, no dia trinta de ja
•eiro de rnil novecentos е setonta е cinco. 
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CONVENnON INТERAMERICAINE SUR 
LES CONFLI TS DE LOIS EN МА TIERE DE CHEQU ES 

Lcs Gouvernements dcs Etatв mcmbrcs de l'Organisation des Etats Ameri-
cains, 

TENANT СОМРТЕ de la Convention inteтamericainc sur lca con!lits de lois 
en znatiere de lettтes de change, ЬilleLs а ordre et factures, souscrite а cette mё
me daLe, sont convcnus des dispositions suiva.ntes: 

Art icle premieт 

Les dispositions dc la Convention interamericaine sur les conйits de lois en 
matierc de lettrcs de change, billets а ordre et factures sont applicaЫes aux che
quCc"s, \е сав ecl1eant, sous тeserve des modifications suivantes: 

La loi de l'Etat pa.1·tie oi\ \е cheque doit ёtre ра.уе determiлe: 

а. Le delai dans lequel U doit ;,tre presente; 

Ь. S'il peut etre acccpte, barre, ccrtifie ou confirme, et lcs e!fcts dев 
actes precites; 

с. Les droits du porteur sur la provision et l.a naturc dc сев droHs: 

d. Le droit du tireur d'annuler le cheque ou de в'орровеr au pa.iemenL du 
chcquc:

е. La necessite du protet ou dc tout autrc actc equivalcnt pour la conscrva
tion des droits contre lcs endosseurs, le t ircuг ou d'autгes oЫiges: eL 

(. Les autres questions relatives aux modalites du cheque.

Article 2 

La preeente Convention est ouverte а la si gnature des Etats meznbres de 
l'Organiвation des Etats Americains. 

ArLlcle З 

La presente Convention scra ratifiee. Les instruments dc raH6cation seront 
deposcs aupres du Secretariat gcncral de l'Orgarosation dcs Etats Amcricains. 

Article 4 

Tout autre Etat peut adhercr а la proscnte Convention. Lce 1.nstrumcnts 
d'adhesion seront deposes aupri'!s du Secreta riat general de 1 'Organisalion des 
r ..... t. д-�-м-... .:.n0: 
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Articlc S 

La preeente Convention entrera e.n vigueur le trenLieme jour apree la date du 
dep;;t du dt•wdeme instrumenL de rat:ification. 

Pour chaque Etat qui rati!ie !а Convention ou у adhere apres le depot du deu
xieme instrument de rati!ica.tion, la Convention entтera en vigueur trenle jouтs 
apres la date а laquelle cet Et:at a\1ra dcposc son instrumcnt de ratification ou 
d'adhesion. 

А rticlc 6 

Lorsque le t erritoire d'un Etat part:it" comporte plusieurs unites ou dif!eren
tes legislations regissent dcs questions qui font l 'objet de la prceente Convention, 
cet Etat peut,au mom=t de eigner la Convl'ntion, la ratHi<1r ou у adherer, dcclarer 
que celle-ci s'appliquera dans toutes сев unitcs territoria\es

1 
ou dans une вcule

1 
о 

dans plusieurв d'entre elles. 

L'Et.nt rn question а ega\ernent la faculte dc modifier sa position au.x terrnes 
d'une declaration posterieure qui mentionncra cxpreвs�mcnt l'unite territoriale ou 
les unites territoriales auxquelles s'appliquera desormais la Convention. Lcs de
claration11 posterieures se ront notifiees au Secretariat gcneral de 1 'Organi sn.tion 
des Etat,з Amf'ricains �t pr,•ndronL effet trcntc jours apr�s leur -r:eception. 

А rticlc 7 

La presente Convcnьon aura une durec шdefinie: toutefois
1 

chacun de11 Etats 
parties pourтa la denoncer. L'instrument de denoncialion sera depose aupr�s du 
Secreta riat itcncral de 1 'OrRanisation dcs Etats Americains. А 1' expiration de 
l'annee qui suit le depot d" l'instrument de d�nonciation1 \а Convention ccsscra de
produire scs cffets а l'egard de l'Etat qui l'aura denoncec, mais demeureтa en vi
gueur а l'egard des autrcs EtaLs parties. 

Article 8 

L'oтiginal de 1а presentc Convention, dont les texil's fran1rais, anglals, es
p:i.gno1 et portuRais font c,::-alcmcnt foi, sc-r:a depose aupr�s du SecreLarial gener;,.1 
de J'Organisntion des Etat11 Americains, lt'quel notifiera aux Etals memhrl'JI dc 
l'Organisation des Etats Americains et aux Et.i.ts qui auront adheтe а la Convention 
les signatuтes, depots d'1nslruments de rati!ication, d'adhesion et dc denonciation, 
et les rescrves, s'il у en а, relatives А )а Convention. 11 leur transпiettra egale
ment les declarations visees а l'article 6 de \а presente Convention. 

EN FOI DE QUOI, les Plenipotenliaires soussigncs, d�ent autoтises par 
lcurs gouvernements respectifs, signent la presente ConvenHon. 

FAIТ ЕК LA VILLE DE РАNАМА, Republique de Panama., le trente ja.nvier 
mil neuf sn\xante-quinzr. 
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POR ИU'П1 

roR ИU'ПI 

PJ:I.O ИAinl 
POOR ЯАП71 

PQR PIRU1 

roa PEmJ1 

PEID Pllr01 
РООВ LE P.ER001 

IOR !'RD1IDAD I ТОВАООI 

J'OR 'fRDfIDAD .AND ТОВ#.001 
РОВ !RIIODAD .Е 1'01ШЮ 1 
РООВ LE i'RINI'rE Е'1' !ОВl.001 
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POR UROOt1AI1 
l'C8 OR'DGU.U 1 
PZt.o UIIUO'IJAI1 
POOR L '1DIOЭVAI1 

POR ВОLIПА.1 
JOJI !OLIVIA 1 
P.ELA ВOLfvu1 
POUR LA DOLIVП1 
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POR LOO ESТJ.I>OO UNIDOO DE AНERICA: 
IOR ТЯЕ UNIТED SТАТЕS OF АЮШСА: 

PELOS ESТADOO UNIDOO DA AМmICA: 
POUR L&S E'l'A1.S-UNLS D'AIO:RIQUE: 

POR ВARВADOS: 

FOR ВА.RВдDОS: 

POR ВARВADOS1 
P01JR LA ВАRВАDЕ: 

POR LA REPUВLICA Al!GПfrINA: 
IOR ТЯЕ ARGПfТINE REPUВLIC: 

PELA. .REPUВLICA ARGml'INA: 
POOR LA REPOВL.IQUE ARGENТINE: 
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РОВ JАМА:1:СА 1 

rов JAМAICAI 
Pl:Lt. JAXAICA1, 
POOR LA JAНUQUE1 

/ 
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�РШ*а 
F(ll P.&JWIIA 1 
PXLO PAJWC11 
POUR P.AJU)tAa 

POR PARAG'OAY1 

FOR PШGUAY1 

Pl:LO PШGUAI1 

POUII LE PARAGUAY1 

POR v»a:ZU1!L.\1 
I0R vna:zm:LAI 
РБLА V1КEZUELA 1 
POUR LE vna:zma.t.1 
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POR LA .RJ:PUВLICA DOЮЮ:CAJIAI 
!'OR '1В l)ОШIСАМ REPUВLICI 
PEL& ВJ:PUВLICA DOКDIICAJIA 1 
POUR LA REPOВLIQUE DOНilfICAIRE 

РОВ EL SA.LVADOR; 
ЮВ EL SALVADOO 1 
РОВ EL SALVADOR: 
IOUR LE SALVADOR 

POR М&ХIСО1 

FОВ КЕХIСО1 
PEU> МЕПСО1 
POUR LE КEXIQUE1 
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POR CIПLE: 

FCfl CЯILE1 
PEW св:п.Е: 
P0UR LE CНILI1 

POR СОLОКВIА: 
f'OO СОLОКВIА 1 
PELA СОLОКВU: 
ЮШ1 LA СОLОМВIЕ: 

/ 
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Certifico que el documento prcinscrto es copia fiel у exacta de los 
textos originales en espanol, ingld's, !ranccs у portugues dc la "Conven
cion inLoramcricana sobre conflictos de leyes en materia de chcqucs", 
у que los textos firmados dc dichos originalcs se encuentran <1cpositados 
en la Secretarfa General dc ta Orga.ni?.acion de los Estados Americanos. 

Z 7 do fcbrero de 1975 

I bcrcby certify that the foregoing documcnt is а true and faithful 
сору of the authentic textз in English, French, Portuguese and Spanisb 
of the "lnter-American convention on conflict of laws concerning сЬесkз", 
and that lhe signed originals о! these texts are on deposit ,vith tho Gcn
cral Sccretariat of the Organizalion of American States. 

February 2.7, 1975 

Certilico que о documento transcrito е copia !iel е autentica dos 
textos origina.is em espanhoL, !rances, ingles е portugues da 11Convcnc;ao 
interarncricana sobre con!litos de leis em materia de cheques", о que os 
textos aввinados de ditos originais encontrazn-se deposilados na Sccre
taria-Geral da Organizayio dos Estados Americanos. 

27 de !evereiro de 1975 

Jc certilie que Le document qui prlk�de est une copie !idclc ct con
formc aux textes authentiques cn anglais, espagnol, franc;ais et portugaiв 
de la "Convention interamcricaine sur les conflits de lois en matiere dc 
cheques", et que les originaux signes de ces textes se trouvent deposes 
auprcs du Secretariat genera1 с1<- l'Orga,1isвtion des Etats Americ:i.ins. 

2. 7 f6vrier 1975 

Sccretario Ccneral Adjunto 
de 1а Organizaci6n dc los 
Estados A=cricanos 

Asэistant Secretary General 
о( tl1e OrAanization of 
A1nerican Statcs 

- ] 7 -

Secretario-Geral Adjunto 
da Organizas-a.o dos 
Elftados Amer1canoa 

Secrctairc general adjoint 
de 1' Organisation des 
Etatз Americains 



CONVENCION INТERAМERICANA SOBRE CONFI.JCTOS DE LEYES 
EN МATERIA DE CНEQUES 

Suscrita el 30 de enero de 1975, en 1а 
Conferencia Especializada lnteramericana sobre 

Derecho lnternacional Privado 

PAISES 
SIGNATARIOS 

Brasil 
ColomЫa 
Costa Rica 
Chile 
Ecuador 
El Salvador 
Guatemala 
Honduras 
Nicaragua 
Panama 
Per6 
Uruguay 
Venezuela 

Panam.i 

FЕСНА DE DEPOSITO DEL 
INSTRUМENТO DE RATIFICACION 

El instrumento original esta depositado en la Secretar!a General de 
la Organizacion de los Estados Americanos, la cual es adema.s deposi
taria de los instrumentos de ratificacion, adЬesion о denuncia. 

La Convencion q-ueda aЫerto. а 1а adhesion de cualquier otro Estado. 
Entrara. en vigor el trigesimo d!a despues de 1а fесЬа en que haya вido 
depositado el segundo instrwnento de ratificacion. Para cada Estado 
que ratifique la Convencion о SE' ad.Ыera а ella despueв de naber 8ido 
depositado el segundo instrumento de ratificacion, ta Convencion entrara 
en vigor el trigesimo d!a а partir de la !echa en que tal Estado haya de
positado su instrumento de ratificacion о adhesion. 
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ESTADOS MIEMBROS 

Argentrna 

BarЬados 

Bol1v1a 

Brasil 

Colombla 

Costa Rica 

Cuba 

Chrle 

Ecuador 

EI Salvador 

Estados Unrdos de America 

Guatemala 

Harti 

Honduras 

Jamaica 

Mexico 

Nicaragua 

Panama 

Paraguay 

Peru 

RepuЫica Dominrcana 

Trtnidad у Tobago 

Uruguay 

Venezuela 

ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS 

La Or9an1zac16n de los Estюos Amor,canos (ОЕА) es el organismo 
internac,onal reg1onal mas an119uo. Tuvo su or,gen en la Un16n 
lnteгnac,onal de las RepuЫ,cas Amer,canas creada el 14 de abril de 
1890, en Washrngton, О.С. por la Prrmer.i Conlorenc,a lnternac,onal 
Amer1cana. De ahi que todos los a/los se celebre el 14 de abrrl como 
"Dla de las Americas" La Сапа que la rtge, suscrita en Bogot, en 1948, 
tue mod1f1cada med,ante el Protocolo dc Bucnos Arres. que entr6 en 
vigor en febrero de 1970. 

La ОЕА 1,ene los srgu,entes р, opos,tos ese11c,ales: af,anzar la paz у 
la segur1dad del Cont1nente; preven,r pos,Ыes causas de dificultades у 

asegurar la soluci6n pacilica de las controvers,as que sur1an entte los 
Estados Mrembros; organ,zar la aoc,6n sol1doria de l!stos en caso de 
agresl6n; procurar la soluci6n de los ргоЫеmаs pollticos, jur idicos у 

econ6micos que se susc,ten entre ellos, у promover, рог med10 de la 
acci6n cooperat,va, su desarrotlo econ61n1co, soc,al, cien1lt1co, educat,vo 
у cultural. Tamblen es ob1e11vo del s1s1ema 1nteremer,cano aceterar el 
proceso de 1ntegrac16n de los ра r'ses en desarrollo del Con11nente. 

Para el cumpl1m1ento de sщ lrnes la ОЕА cuenta con los s19u1entes 
organos: (а) la AsamЫea General, IЫ la Reun,6n de Consulta de 
M1n1stros de Relac,ones Ex1er1ores; (с) tos tres Conse1os (Consejo 
Permanente, Consejo lnteramer,cano Econom,co у Soc,al у Consejo 
lnteramerrcano para la Educac1on, la Cienc,a у la Cultura). ld) et Comitt! 
Jurid,co lnteramer,cano, (е) la Comisi6n lnteramericana de Derechos 
Humanos; (О la Secretaria General, (g) las Conferenc1as Espec1al,zadas. у 
(h) los Organrsmos Espec1al1zados. 

La AsamЫea General se reunc ord1n;)r ,amcntc unn vez рог ailo. La 
Rcun,on de Consulta actua cuand..1 cs co11vocada para conocer de 
asuntos uгgentes с impor1an1es. EI Consejo Permanente cuen1a con un 
6rgano subsid,ario denom,nado Com,s16n ln1eramм1cana de Soluc,ones 
Pact'flcas. у, en las circuns1ancias prev,stas por la Carta v por el Tratado 
1 nteramer,cano de As,stenc,a Recipгoca, octua provrsionalmente como 
Organo de Consulta Los otros dos Conse1os se ,�une11 01d1nar1amente 
una vez por ailo; cada uno de ellos tleno una Comisi6n Ejecutlva 
Permanente La Secretaria General man11cne Ol1c1nas on los Estados 
M,embros, у una Ofrcrna en Europa EI Conse10 Permanente у la 
Secretaria General tienen su sede en Washington, О С . tugar en que 
func,onan tamb1en las Com1s1ones E1ecu11vas Pe,manentes de los otros 
dos Conse10s 
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